6 CAVITY HANDGUN MOULDS - LEE PRECISION 9MM (0.356") 124GR
TC 6-CAVITY MOLD

The Lee 6 Cavity Handgun moulds are made for heavy duty volume production.
Moulds and blocks have steel bushings and alignment pins for lasting pecision.
Price includes a cam operated sprue plate to eliminate the pounding common to
ordinary moulds. The sprue plate is hard anodized and held down with wave
washers at each end. All Lee mould blocks are made from aluminum because of
its exceptional moulding qualities. All mould cavities are CNC machined for
unmatched roundness and size control. Does not include handles.
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Attributes

Name: LEE PRECISION 9MM (0.356") 124GR TC 6-CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053345

Mfr. No.: 90402

Bullet Style: Truncated Cone
Bullet Weight (Grains): 124
Caliber: 380 Caliber,9mm
Cawvities: 6

Diameter (in): 0.356

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 734307904029

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung fur 6KavitdtenHandgunMolds Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC
6KavitadtenMold

® English: Safety Instruction Guide for 6 Cavity Handgun Moulds Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC 6Cavity
Mold

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Moldes de Pistola de 6 Cavidades Lee Precision 9mm
(0.356") 124gr TC

® Francais: Guide de Sécurité pour les Moules & Pistolet a 6 Cavités Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC

® |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi per Pistole a 6 Cavita Lee Precision 9mm (0.356") 124gr
TC 6Cavity Mold

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Formy do Odlewania Pistoletéw Lee 6 Cavity 9mm (0.356") 124gr TC
6Cavity Mold

® Suomi: Turvallisuusohjeet 6 Cavity Handgun Moulds Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC 6Cavity Mold

® Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for 6 Cavity Handgun Moulds Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC
6Cavity Mold

¢ Cesky: Bezpecnostni pokyny pro 6 Cavity Handgun Moulds Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC 6Cavity
Mold



Sicherheitsanleitung fur 6KavitatenHandgunMolds
Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC 6KavitatenMold

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Lee 6KavitatenHandgunMolds entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewdhrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Formen verwendest, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Form in einem gut beliifteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen von Dampfen
zu vermeiden.

® Halte die Form au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtrftigen Personen.

® Uberpriife die Form vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlieRlich Handschuhe und Schutzbrille, beim
Umgang mit der Form.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Formen und Munition.

® Suche im Falle eines Unfalls oder einer Verletzung sofort medizinische Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Form wahrend der Benutzung sicher an einer stabilen Arbeitsflache befestigt ist, um
Bewegungen zu verhindern.

® Vermeide es, die Form Uber die empfohlene Temperatur hinaus zu erhitzen, um Verformungen und andere
Schéden zu vermeiden.

® Uberschreite nicht das empfohlene Gewicht der verwendeten Materialien in der Form.

® Verwende nur kompatible Materialien fur das Gief3en, um chemische Reaktionen oder Gefahren zu
vermeiden.

® Reinige die Form regelmafig nach der Benutzung, um Ablagerungen zu verhindern, die die Leistung
beeintrachtigen kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Sichere die Form an einer stabilen Werkbank oder einem Tisch mit geeigneten Klemmen.
® Stelle sicher, dass die Form vor der Benutzung eben und stabil ist.

2. Benutzung:

Heize die Form gemal den empfohlenen Temperatureinstellungen vor.

GielRRe das GieBmaterial langsam in die Kavitaten der Form, um Spritzer zu vermeiden.

Lasse das Material vollstandig abkihlen und ausharten, bevor du die gegossenen Teile entnimmst.
Verwende ein geeignetes Werkzeug, um die Form zu 6ffnen und die gegossenen Teile vorsichtig zu
entnehmen.

* Uberpriife jedes gegossene Teil auf Mangel oder UnregelmaRigkeiten, bevor du es verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder Abfallmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge die Form nicht auf eine Weise, die die Umwelt schadigen konnte.

®* Wenn die Form irreparabel beschadigt wird, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle flir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den von
dem Hersteller bereitgestellten EUKontaktpunkt.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem Lee 6KavitdtenHandgunMould gewahrleisten. Achte stets auf Sicherheit und die Einhaltung lokaler
Vorschriften. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Anweisungen.



Safety Instruction Guide for 6 Cavity Handgun Moulds
Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC 6Cavity Mold

Introduction

Thank you for choosing the Lee 6 Cavity Handgun Moulds. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
moulds to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Always ensure the mould is used in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

Keep the mould out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the mould for any damage before each use. Do not use if damaged.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves and safety glasses, when handling
the mould.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of moulds and ammunition.

® |n case of an accident or injury, seek medical attention immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the mould is securely clamped to a stable work surface during use to prevent movement.

Avoid overheating the mould beyond the recommended temperature to prevent warping and other damage.
Do not exceed the recommended weight of materials used in the mould.

Use only compatible materials for casting to avoid chemical reactions or hazards.

Regularly clean the mould after use to prevent buildup of residues that can affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Secure the mould to a stable workbench or table using appropriate clamps.
® Ensure that the mould is level and stable before use.

2. Usage:

Preheat the mould according to the recommended temperature settings.

Pour the casting material into the mould cavities slowly to avoid splashing.

Allow the material to cool and solidify completely before removing the cast items.
Use a suitable tool to open the mould and extract the cast items carefully.
Inspect each cast item for defects or irregularities before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or waste materials according to local regulations.

® Do not dispose of the mould in a manner that could harm the environment.

* |f the mould becomes damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or more information regarding the use of this product, please reach out to the designated EU
contact point provided by the manufacturer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lee 6
Cavity Handgun Mould. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your attention to
these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Moldes de
Pistola de 6 Cavidades Lee Precision 9mm (0.356")
124gr TC

Introduccion

Gracias por elegir los Moldes de Pistola de 6 Cavidades Lee. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar los moldes para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el molde se use en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacion de humos.
Mantén el molde fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el molde en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo guantes y gafas de seguridad, al
manipular el molde.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de moldes y municiones.

® En caso de un accidente o lesién, busca atencién médica inmediatamente.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate de que el molde esté firmemente sujeto a una superficie de trabajo estable durante su uso para
evitar movimientos.

® FEvita sobrecalentar el molde més alla de la temperatura recomendada para prevenir deformaciones y otros
dafios.

® No excedas el peso recomendado de los materiales utilizados en el molde.

® Usa solo materiales compatibles para el moldeo para evitar reacciones quimicas o peligros.

® |impia regularmente el molde después de usarlo para prevenir la acumulacién de residuos que puedan
afectar el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegura el molde a un banco de trabajo o mesa estable utilizando abrazaderas adecuadas.
® Asegurate de que el molde esté nivelado y estable antes de usarlo.

2. Uso:
® Precalienta el molde de acuerdo con las configuraciones de temperatura recomendadas.
* Vierte el material de fundicion en las cavidades del molde lentamente para evitar salpicaduras.
* Deja que el material se enfrie y solidifique completamente antes de retirar los articulos moldeados.
® Usa una herramienta adecuada para abrir el molde y extraer los articulos moldeados con cuidado.
[ ]

Inspecciona cada articulo moldeado en busca de defectos o irregularidades antes de usarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material no utilizado o desechos de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el molde de una manera que pueda dafiar el medio ambiente.

* Si el molde se dafia mas alla de la reparacion, contacta a tu instalacion de gestion de residuos local para
métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacion sobre el uso de este producto, por favor, contacta al punto de
contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante.



Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Molde de Pistola de 6 Cavidades Lee. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales.
Gracias por tu atencion a estas instrucciones importantes.



Guide de Sécurité pour les Moules a Pistolet a 6
Cavités Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC

Introduction

Merci d'avoir choisi les moules a pistolet a 6 cavités de Lee. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser les moules afin de prévenir les accidents et les blessures.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le moule est utilisé dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées.
Gardez le moule hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le moule pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, y compris des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation du moule.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des moules et des munitions.
En cas d'accident ou de blessure, consultez immédiatement un médecin.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le moule est solidement fixé a une surface de travail stable pendant son utilisation pour
éviter tout mouvement.

Evitez de surchauffer le moule audela de la température recommandée pour éviter le déformation et d'autres
dommages.

Ne dépassez pas le poids recommandé des matériaux utilisés dans le moule.

Utilisez uniguement des matériaux compatibles pour le moulage afin d'éviter les réactions chimiques ou les
dangers.

Nettoyez régulierement le moule aprés utilisation pour éviter I'accumulation de résidus qui peuvent affecter les
performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Fixez le moule a un établi ou a une table stable a I'aide de pinces appropriées.
® Assurezvous que le moule est de niveau et stable avant utilisation.

Utilisation :

Préchauffez le moule selon les réglages de température recommandeés.

Versez le matériau de moulage dans les cavités du moule lentement pour éviter les éclaboussures.
Laissez le matériau refroidir et se solidifier complétement avant de retirer les objets moulés.
Utilisez un outil approprié pour ouvrir le moule et extraire les objets moulés avec précaution.
Inspectez chaque objet moulé pour détecter des défauts ou des irrégularités avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez tout matériau inutilisé ou déchets conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas le moule d'une maniére qui pourrait nuire a I'environnement.

Si le moule devient endommagé audela de toute réparation, contactez votre installation de gestion des
déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour plus d'informations concernant I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
point de contact désigné dans I'UE fourni par le fabricant.



En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace
avec votre moule a pistolet a 6 cavités Lee. Priorisez toujours la sécurité et le respect des réglementations locales.
Merci de votre attention a ces instructions importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi per
Pistole a 6 Cavita Lee Precision 9mm (0.356") 124gr
TC 6Cavity Mold

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Stampi per Pistole a 6 Cavita Lee. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare gli stampi per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi sempre che lo stampo venga utilizzato in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.
Tenere lo stampo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare lo stampo per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi guanti e occhiali di sicurezza, quando si
maneggia lo stampo.

® Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso di stampi e munizioni.

® |n caso di incidente o infortunio, cercare immediatamente assistenza medica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che lo stampo sia fissato saldamente a una superficie di lavoro stabile durante I'uso per prevenire
movimenti.

Evitare di surriscaldare lo stampo oltre la temperatura raccomandata per prevenire deformazioni e altri danni.
Non superare il peso raccomandato dei materiali utilizzati nello stampo.

Utilizzare solo materiali compatibili per la colata per evitare reazioni chimiche o pericoli.

Pulire regolarmente lo stampo dopo l'uso per prevenire I'accumulo di residui che possono influire sulle
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Fissare lo stampo a un banco da lavoro o a un tavolo stabile utilizzando morsetti appropriati.
® Assicurarsi che lo stampo sia livellato e stabile prima dell'uso.

2. Uso:

Preriscaldare lo stampo secondo le impostazioni di temperatura raccomandate.

® Versare il materiale di colata nelle cavita dello stampo lentamente per evitare schizzi.

® Consentire al materiale di raffreddarsi e solidificarsi completamente prima di rimuovere gli oggetti
stampati.
Utilizzare uno strumento adeguato per aprire lo stampo ed estrarre gli oggetti stampati con cautela.
Ispezionare ciascun oggetto stampato per difetti o irregolarita prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali inutilizzati o di scarto secondo le normative locali.
Non smaltire lo stampo in un modo che potrebbe danneggiare I'ambiente.

® Se lo stampo diventa danneggiato oltre la riparazione, contattare la propria struttura locale di gestione dei
rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti I'uso di questo prodotto, si prega di contattare il
punto di contatto designato nell'UE fornito dal produttore.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
proprio Stampi per Pistole a 6 Cavita Lee. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative
locali. Grazie per l'attenzione a queste importanti istruzioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Formy do Odlewania
Pistoletow Lee 6 Cavity 9mm (0.356") 124gr TC
6Cavity Mold

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor formy do odlewania pistoletéw Lee 6 Cavity. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem formy, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze forma jest uzywana w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania
oparéw.

Przechowuj forme w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz forme pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym rekawice i okulary ochronne, podczas obstugi formy.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania form i amuniciji.

W przypadku wypadku lub urazu natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze forma jest pewnie zamocowana do stabilnej powierzchni roboczej podczas uzycia, aby
zapobiec ruchom.

® Unikaj przegrzewania formy powyzej zalecanej temperatury, aby zapobiec odksztatceniu i innym
uszkodzeniom.

® Nie przekraczaj zalecanej wagi materiatéw uzywanych w formie.

* Uzywaj tylko kompatybilnych materiatéw do odlewania, aby unikna¢ reakcji chemicznych lub zagrozen.

® Regularnie czys¢ forme po uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek, ktore moga wplyna¢ na wydajnosg.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Zamocuj forme do stabilnego stotu roboczego lub blatu za pomoca odpowiednich zaciskéw.
® Upewnij sie, ze forma jest pozioma i stabilna przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

Wstepnie podgrzej forme zgodnie z zalecanymi ustawieniami temperatury.

Powoli wlewaj materiat odlewniczy do komér formy, aby unikng¢ rozpryskiwania.
Pozwdl materiatowi catkowicie ostygnaé i stwardnie¢ przed usunieciem odlewow.
Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby otworzy¢ forme i ostroznie wyciggna¢ odlewy.
Sprawdz kazdy odlew pod katem wad lub nieregularnosci przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub odpadowe materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj formy w sposéb, ktéry moze zaszkodzi¢ srodowisku.

® Jesli forma ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia jej dalsze uzywanie, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem
zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzyskania dalszych informacji na temat uzytkowania tego
produktu, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przez producenta.



Prosze pamietac, ze stosujac sie do tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z formg do odlewania pistoletéw Lee 6 Cavity. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych regulacji. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje.



Turvallisuusohjeet 6 Cavity Handgun Moulds Lee
Precision 9mm (0.356") 124gr TC 6Cavity Mold

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Lee 6 Cavity Handgun Moulds. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen muottien kaytt6a
onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettéd muottia kaytetaan hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetddn hoyryjen hengittdminen.

Pida muotti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista muotti ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien k&sineité ja suojalaseja, muottia
kasitellessasi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja muottien ja ammuksien kaytén osalta.

® Onnettomuuden tai vamman sattuessa hakeudu valittdmasti 1aékéarin hoitoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Varmista, ettd muotti on tukevasti kiinnitetty vakaalle tyopinnalle kayton aikana liikkeen estamiseksi.

® Valtd muotin ylikuumenemista suositellun [ampétilan yli, jotta véltetddn muotin vaantyminen ja muu
vahingoittuminen.

* Al ylita suositeltua materiaalin painoa, jota kaytetaan muotissa.
Kéayta vain yhteensopivia materiaaleja valamisessa kemiallisten reaktioiden tai vaarojen valttamiseksi.
Puhdista muotti sdanndllisesti kayton jalkeen jadnndsten kertymisen estamiseksi, mika voi vaikuttaa
suorituskykyyn.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd muotti tukevasti tydpoytdan tai poytédén sopivilla puristimilla.
® Varmista, ettd muotti on tasainen ja vakaa ennen kayttda.

2. Kaytto:

Esilammita muotti suositeltujen lAmpdtilaasetusten mukaan.

Kaada valumateriaali muotin kammioihin hitaasti roiskumisen valttamiseksi.

Anna materiaalin jadhtya ja jAhmettyd kokonaan ennen valettujen esineiden poistamista.
Kayta sopivaa tydkalua muotin avaamiseen ja valettujen esineiden varovaan poistamiseen.
Tarkista jokainen valettu esine vikojen tai epasaannollisyyksien varalta ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai jatteet paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita muottia tavalla, joka voisi vahingoittaa ymparistoa.

® Jos muotti vaurioituu korjaamattomasti, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen oikeiden
havittamismenetelmien osalta.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuusasioissa tai lisatietoja tuotteen kaytosta varten, ole hyva ja ota yhteytté valmistajan ilmoittamaan EU:n
yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Lee 6 Cavity
Handgun Mouldin kaytdssa. Aina turvallisuus ja paikallisten saantéjen noudattaminen ovat etusijalla. Kiitos, etta
kiinnitét huomiota naihin térkeisiin ohjeisiin.






Sakerhetsinstruktionsguide for 6 Cavity Handgun
Moulds Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC 6Cavity
Mold

Introduktion

Tack for att du valt Lee 6 Cavity Handgun Moulds. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvéander
formarna for att forhindra olyckor och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att formen anvands i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.

Hall formen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera formen fér eventuella skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive handskar och skyddsglaségon, nar du hanterar
formen.

* F4lj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av formar och ammunition.

® Vid olycka eller skada, s6k omedelbart medicinsk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att formen &r ordentligt fastspand pa en stabil arbetsyta under anvandning for att forhindra rorelse.

® Undvik att dverhetta formen bortom den rekommenderade temperaturen for att férhindra vridning och andra
skador.

® Overskrid inte den rekommenderade vikten av material som anvands i formen.

® Anvand endast kompatibla material for gjutning for att undvika kemiska reaktioner eller faror.

* Rengor formen regelbundet efter anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester som kan paverka
prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fast formen pa en stabil arbetsbank eller ett bord med lampliga klammor.
® Se till att formen &r niva och stabil fore anvandning.

2. Anvandning:

Forvarm formen enligt de rekommenderade temperaturinstéllningarna.

Hall gjutmaterialet i formens héligheter langsamt for att undvika stank.

Lat materialet svalna och stelna helt innan du tar bort de gjutna féremalen.

Anvand ett lampligt verktyg for att 6ppna formen och forsiktigt extrahera de gjutna foremalen.
Inspektera varje gjutet féremal for defekter eller oregelbundenheter innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Bortskaffa eventuella oanvanda eller avfallsmaterial enligt lokala férordningar.

® Bortskaffa inte formen pa ett satt som kan skada miljon.

®* Om formen blir skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for lampliga
bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller mer information om anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.



Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
din Lee 6 Cavity Handgun Mould. Prioritera alltid séakerhet och efterlevnad av lokala férordningar. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro 6 Cavity Handgun Moulds
Lee Precision 9mm (0.356") 124gr TC 6Cavity Mold

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali formy Lee 6 Cavity Handgun. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpednostni pokyny a
smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim forem si prosim dikladné prectéte
tento dokument, abyste pfedesli nehodam a zranénim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze forma je pouZivana v dobfe vétrané oblasti, aby se zabranilo vdechovani vypart.
Udrzujte formu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte formu na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.

PFi manipulaci s formou noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné rukavic a ochrannych bryli.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani forem a munice.

V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte |ékaFskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Ujistéte se, ze je forma pevné upevnéna na stabilnim pracovnim povrchu béhem pouzivani, aby se zabranilo
pohybu.

® Vyhnéte se prehfivani formy nad doporucenou teplotu, aby se pfedeSlo deformacim a jinému poSkozeni.

* Neprekradujte doporuéenou hmotnost materialdl pouzivanych ve formé.

® Pouzivejte pouze kompatibilni materialy pro odlévéani, abyste se vyhnuli chemickym reakcim nebo
nebezpecim.

* Pravidelné Cistéte formu po pouziti, aby se zabranilo hromadéni zbytk(, které mohou ovlivnit vykon.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Upevnéte formu na stabilni pracovni stll nebo stll pomoci vhodnych svorek.
® Ujistéte se, ze je forma vyrovnana a stabilni pfed pouzitim.

2. Pouziti:

Predhfejte formu podle doporuc€enych teplotnich nastaveni.

Pomalu nalijte odlévaci material do dutin formy, abyste se vyhnuli cakani.

Nechte material Uplné vychladnout a ztvrdnout pred odstranénim odlitych predmétd.
Pouzijte vhodny nastroj k otevieni formy a opatrné vyjméte odlévané pfedméty.
Zkontrolujte kazdy odlity pfedmét na vady nebo nepravidelnosti pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo odpadni materialy podle mistnich predpisd.

* Nepokladeijte formu zplsobem, ktery by mohl poSkodit Zivotni prostiedi.

* Pokud se forma stane neopravitelnou, kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi informace tykajici se pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na uréeny
kontakt v EU poskytovany vyrobcem.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich forem
Lee 6 Cavity Handgun. Vzdy upfednostiiujte bezpe¢nost a dodrZzovani mistnich predpisd. Dékujeme za vasi
pozornost k témto ddleZitym pokyndim.



